Les ngye igiennom mont.anvisningen.Tapp av kjglevas-
ken. OBS! Seom din biltypeer nevnt under spesielle
mont. tips. Plug in kontakten skal peke i henhold til
tabell. Forurenset/gammel kjglevaeskema byttes. Varme-
ren ma IKKE kobles til stram for kjgleveske, godkjent
av bilfabrikanten, er pafylt. Luft kjglesystemet i hen-
hold til bilprodusentens anbefalinger. Apparatinntak for
tilkobling av motorvarmer, mé innkjgpes sammen med
varmeren, s& sant dette ikke forefinnes. DEFA's nye ap-
paratinntak; se egen anvisning. ADVARSEL.: Motor-
varmeren ma bare tilkobles jordet stikkontakt. Det ma
kontrolleres at det finnes jordingsforbindelse fra det jor-
dete vegguttaket og helt fram til motorvarmerens kaps-
ling, og at kjgretayets karosseri er forbundet med beskyt-
telses-jordingen. Tilkoblingsledningen ma behandles
med forsiktighet slik at den ikke skades av f.eks. darer,
panserlokk el.l., og slik at skarpe gjenstander ikke tryk-
ker pé ledningen sa isolasjonen skades. DEFA fraskriver
seg ethvert erstatningsansvar der modifikasjon er utfart
og/eller varmeren ikke er montert iflg. monteringsan-
visningen

REKLAMASJONSAVTALE!

Iflg. kjgpsloven. Ta vare pa kvitteringen.

Lé&s noga igenom mont. anvisningen. Tappa ur kylarvét-
skan OBS! Se om din biltyp & ndmd under speciella
monteringstips. Plug-in kontakten skall riktas enl. tabel-
len. Férorenat/gammal frostvitska maste bytas. Varma-
ren skall inte anslutas till el. uttaget innan kylarvétska
ar péfyllt. Lufta kylsystemet enl. bilfabrikantens anvis-
ningar; dven ny kylarvitska och blandnings férhéllandet
(vatten/glykol) skall vara enl.bilfabrikantens anvisnin-
gar/specifikationer. Anslutningssats for anslutning av
motorvdrmaren skall inhandlas sammtidigt med varma-
ren, om den inte redan &r vidpackad. DEFA’s nya
intagskabel; se separat anvisning. VARNING! Mot-
orvarmaren fér endast anslutas till jordat uttag. Det skall
kontrolleras att det finns jordforbindelse fran vaggutta-
get helt fram till varmarens kapsling, samt att fordonets
kaross har kontakt med skyddsjordslingan. Anslutnings-
kabeln maste behandlas med forsiktighet sa den inte blir
skadad av dorrar, motorhuv el. dyl. Ej heller att skarpa
kanter/horn trycker mot kabeln s att isolationen blir
skadad. DEFA frantar sig allt ersattningsansvar dar varan
produkt blivit modificerad och/eller vdrmaren inte &r
monterad enligt monteringsanvisningen.
REKLAMATION!

Enl. konsumentlage, vid uppvisat kvitto.
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Lue asennusohje huolella ennen asennusta. Laske jaahdytysneste pois.

HUOM! Katso onko asennusta varten erityiset asennusohjeet automerkkiisi. L&m-
mittimen pistoke tulee osoittaa taulukon kello-osoittimen suuntaan. Likainen / vanha
pakkasneste on vaihdettava uuteen. L&mmittimeen EI saa kytke& virtaa ennenkuin
jaéhdytysjérjestelmd on téytetty autonvalmistajan suosittelemalla pakkasnesteelld, ja
ilmattu autonvalmistajan ohjeiden mukaan. Likainen / vanha pakkasneste on vaih-
dettava uuteen. Uusi DEFA kojepistorasia, katso erillinen ohje.

VAROITUS. Moottorinldmmittimen saa kytked vain maadoitettuun pistorasiaan.
Maadoitusyhteyden on oltava yhtdjaksoinen maadoitetusta seindpistorasiasta
moottorinlAmmittimen runkoon. Suojamaadoitus on oltava yhteydessa ajoneuvon
runkoon. Verkkoliitdntajohtoa on kasiteltdva varoen, siten ettei esim. ovet, kone-
pelti tai muuten terdvat reunat sitd paina, sen eristyksid vaurioittaen. DEFA hylk&a
korvausvaatimuksen jos ldmmittimen muotoa on muutettu ja / tai [dmmitinta ei ole
asennettu asennusohjeen mukaisesti.

VALITUKSET! Takuuehtojen mukaisesti. Sailytd kuitti.

Read the fitting instructions carefully. Drain off the coolant. NB! Check to see if your
particular model is mentioned under «special fitting tips». Refer to table to establish
the correct angel for the plug-in connector. Old or polluted coolant must be repla-
ced. The heater must not be connected up to the power supply before coolant, spe-
cified by the car manufacturer, has been filled. Bleed the cooling system in accor-
dance with the car manufacturer’s instruction book. The power cable and socket in-
stallation for connection to the heater must be purchased together with the heater if
this is not already installed on the vehicle. DEFA’s new input socket, see enclosed
fitting instruction. WARNING ! The engine heater must only be connected to an
earthed socket. Check that there is a proper earth connection from the earthed wall
socket right up to the engine heater casing and that the bodywork of the vehicle is
properly connected to the protective earthing lead. Care must be taken to ensure
that the heater connector lead cannot be damaged by e.g. doors, bonned lid, etc. and
the lead must not be allowed to chafe against sharp objects which could damage the
insulation. DEFA cannot be held responsible for any modifications made to the in-
stallation, or for heaters which have not been installed in accordance with the fit-
ting instructions.

IN THE CASE OF CLAIMS, please retain your purchase receipt.

Die Montageanleitung genau durchlesen. Kiihliflussigkeit ablassen. BEACHTEN: Ver-
gewissern Sie sich, ob ihr Fahrzeugtyp unter den besonderen Montagetips aufgefiihrt
ist. Der Anschlusstecker soll in die Richtung zeigen, wie in der Tabelle bezeichnet.
Verschmutzte/alte Kuhlflissigkeit muss ausgetauscht werden. Das Vorwdrmegeréat
darf NICHT vor Einfilllen der Kihlfliissigkeit, bei den Anweisungen des Fahrzeug-
stellers, an den Strom angeschlossen werden. Das Kuhlsystem gemaR den Anweis-
ungen des Fahrzeugstellers entliften. Der Stecker fiir den Anschlul des Motorvor-
warmers mu3 zusammen mit dem Vorwdrmer gekauft werden, falls er nicht schon
beiliegt. Der neuer Anschluss-stecker des DEFAs, siehe separat Montageanlei-
tung. WARNUNG! Den Motorvorwérmer nur an geerdeten El.Kontakt (Wandan-
schluss) anschlieBen. Uberpriifen, da® Erdungsverbindung zwischen dem geerdeten
Wandanschluss und ganz bis zur Kapsel des Motorvorwérmers besteht, und daB die
Fahrzeugkarrosserie mit Vorsicht behandeln, damit sie nicht z.B. durch Tiiren, Mot-
orhaube oder &hnliches beschadigt wird, oder scharfe Gegensténde auf die Leitung
driicken und die Isolierung beschadigt wird. In Féllen, in denen Schaden entstanden,
nachdem Veradnderungen an der Motorheizung durchgefiihrt wurden und/oder die
Heizung nicht gemaR der Montageanleitung montiert wurde, lehnt DEFA jeglichen
Anspruch auf Erstattung ab.

REKLAMATIONSVEREINBARUNG!

GemaR geltender Vorschriften. Quittung aufbewahren.
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SEAT

INCA 1.9SDi 01>

SKODA

FELICIA 1.9D 96> FL | 5
FELICIA 1.9TDi 98> F1

PICK UP 1.9D 98> FL | 5
VOLKSWAGEN

POLO 1.9 D 98> FL | 5
POLO 1.9 SDi (AGD) 97> FL | 5
POLO 1.9 SDi(ASX) 01> FL | 5
LUPO 1.7 SDi 99> FL | 5
TRANSPORTER 2.0 90> F2 | 7
TRANSPORTER T4 1.9TD 97> F2IF3
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